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  قرار اتخذته الجمعية العامة

 ])Corr.1  وA/63/430/Add.3( على تقرير اللجنة الثالثةبناء[
 

 حالة حقوق الإنسان في ميانمار - ٦٣/٢٤٥
 

 ،إن الجمعية العامة 
، وإذ تـشير إلى)١( بميثاق الأمم المتحدة والإعـلان العـالمي لحقـوق الإنـسانإذ تسترشد

 الصلة، ذاتالأخرىصكوك حقوق الإنسان و)٢(قوق الإنسانالعهدين الدوليين الخاصين بح
 بتعزيـز وحمايـة حقـوق الإنـسانملزمـة أن جميع الدول الأعضاءمن جديد وإذ تؤكد

 بالالتزامـات الـتي تعهـدت ـا بموجـب مختلـف الــصكوكوعليهـا أن تفـيوالحريـات الأساسـية
الالدولية في هذا ا، 

ا الـسابقة بـشأن حالـة حقـوق الإنـسان في ميانمـار قراراـوإذ تؤكد من جديـد أيـضا
 وقــرارات لجنــة حقــوق٢٠٠٧ديــسمبر/ كــانون الأول٢٢ المــؤرخ٦٢/٢٢٢وآخرهــا القــرار

أكتـــوبر/ تـــشرين الأول٢ المـــؤرخ٥/١ - وقـــرارات مجلـــس حقـــوق الإنـــسان دإالإنـــسان
 ٢٨ المـــــؤرخ٧/٣١ و)٤(٢٠٠٧ديـــــسمبر/ كـــــانون الأول١٤ المـــــؤرخ٦/٣٣ و)٣(٢٠٠٧

 ،)٦(٢٠٠٨يونيه/ حزيران١٨ المؤرخ٨/١٤ و)٥(٢٠٠٨مارس/آذار

_______________

 ).٣ -د( ألف٢١٧القرار )١(
 .، المرفق)٢١ -د( ألف٢٢٠٠القرار )٢(
،)A/63/53 (٥٣ورة الثالثــة والــستون، الملحــق رقــمالوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــد :انظــر )٣(

 .الفصل الرابع
 .، الفرع ألفالمرجع نفسه، الفصل الأول )٤(
.المرجع نفسه، الفصل الثاني )٥(
.، الفرع ألفالمرجع نفسه، الفصل الثالث )٦(
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ــذينوإذ ترحــــب  ــانين اللــ ــيسبالبيــ ــا رئــ ــن في أدلى مــ ــس الأمــ ــشرين١١ مجلــ  تــ
 ،)٧(٢٠٠٨مايو/ أيار٢ و٢٠٠٧أكتوبر/الأول

 )٨(الــة حقــوق الإنــسان في ميانمــاربح المعــني المقــرر الخــاصيتقريــرب أيــضا وإذ ترحــب
ه البلـد لأول مـرة منـذوافقة حكومة ميانمار علـى زيارتـم اللذين قدمهما ووالعرضين الشفويين

 مباشـرة٢٠٠٨أغـسطس/ في آبومـرة أخـرى ٢٠٠٧نـوفمبر/ في تشرين الثـانيأربع سنوات
 كــذلكبعــد تعــيين المقــرر الخــاص الجديــد، وإذ تــشجع مواصــلة هــذه الزيــارات، وإذ ترحــب

لمواصـلة تنفيـذ ولايتـه المتمثلـةمعني بميانمـارشار خاص وقيامه بتعيين مست)٩(بتقرير الأمين العام
 ،إذ تؤكد دعمها الكامل لهذه المهمةفي بذل المساعي الحميدة، و

بتعاون حكومة ميانمار مع اتمع الدولي، بما في ذلك الأمـم المتحـدة،وإذ تحيط علما 
 في بـادئ الأمـرا رغـم رفـضهنـرغسفي إيصال المساعدة الإنـسانية إلى المتـضررين مـن إعـصار

ــن ــعة النطــاق وزاد م ــاة واس ــسبب في معان ــدخولها، ممــا ت ــسماح ب ــوع خــسائر فيخطــرال  وق
الأرواح، وإذ يـب بحكومــة ميانمــار أن تتعــاون، حرصــا علــى مــصلحة شــعب ميانمــار، بــشأن
إيصال المـساعدة الإنـسانية إلى جميـع المنـاطق الأخـرى مـن البلـد حيـث لا تـزال الأمـم المتحـدة

ا من المنظمات الإنسانية الدولية وشـركائها يواجهـون صـعوبات في إيـصال المـساعداتوغيره
 إلى من هم في حاجة إليها،

بحكومة ميانمار أن تتعاون مع اتمع الدولي من أجل إحراز تقـدم ملمـوسوإذ يب 
يفي مجالات مثل حقوق الإنسان والعمليات الـسياسية الـتي تفـضي إلى تحـول ديمقراطـي حقيقـ

 عن طريق اتخاذ تدابير ملموسة،
النـداءات العاجلـة الـتي تـضمنتها القـرارات  إزاء عـدم تلبيـةيـساورها بـالغ القلـقوإذ 

ــة ــشأن حالـ ــرى بـ ــدة الأخـ ــم المتحـ ــات الأمـ ــن هيئـ ــصادرة عـ ــات الـ ــلاه والبيانـ ــذكورة أعـ المـ
مر فيلإنـسان في ميانمـار ستـستحالـة حقـوق اعلـى أنالإنسان في ميانمـار، وإذ تؤكـد حقوق

 ، هذهما لم يحرز تقدم كبير في تلبية نداءات اتمع الدوليالتدهور

_______________

)٧( S/PRST/2007/37و S/PRST/2008/13ــر ــس الأمــن،:؛ انظ أغــسطس/ آب١قــرارات ومقــررات مجل
 .٢٠٠٨يوليه/ تموز٣١ - ٢٠٠٧

 .A/HRC/8/12 وA/63/341انظر )٨(
)٩( A/63/356. 
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للحقــوق المدنيــة والــسياسية ةالمــستمرالمنتظمــة و اتالانتــهاك تــدين بــشدة- ١ 
ــة ــة والثقافي ــراروالاقتــصادية والاجتماعي ــى النحــو المــبين في الق ــار، عل ــشعب ميانم  ٦٢/٢٢٢ ل

  ومجلس حقوق الإنسان؛ولجنة حقوق الإنسانوالقرارات السابقة للجمعية العامة
 :إزاء  وبخاصة، قلقها بالغتعرب عن- ٢ 
اســتمرار الممارســة المتمثلــة في الاختفــاءات القــسرية واســتخدام العنــف ضــد )أ( 

 والاغتصاب وغيره من أشـكال العنـف الجنـسي والتعـذيب والمعاملـة القاسـيةالمتظاهرين سلميا
ــة ــسانية أو المهين ــسفيةأو اللاإن ــا،والاحتجــازات التع ــعالاحتجــازات بمــا فيه ــن قم  الناجمــة ع
ــام، مــرة أخــرى، ب٢٠٠٧عــامفيالاحتجاجــات الــسلمية ــة، والقي ــد فتــرة الإقامــة الجبري تمدي

كـي، وارتفـاع وتزايـدأونغ سـان سـو  داوللأمينة العامة للرابطة الوطنية من أجل الديمقراطية،
دة سياسـيون آخـرون وأشـخاص ينتمـون إلى قوميـاتعدد الـسجناء الـسياسيين، بمـن فـيهم قـا

عـن عـدد قليـل منـهم، بمـن فـيهممـؤخراعرقية ومدافعون عن حقوق الإنسان، رغـم الإفـراج
 وين تين؛ يو
ــة )ب(  ــات الأساســية مثــل حري ــود صــارمة علــى ممارســة الحري ــرض قي اســتمرار ف

ز قـضائي مـستقل، وخـصوصا عـدم وجـود جهـالتعـبير وتكـوين الجمعيـات والتجمـعوا التنقل
 وممارسة الرقابة؛

ــد )ج(  ــانون الإنـــساني الـــدولي المرتكبـــة ضـ ــسيمة والمتكـــررة للقـ الانتـــهاكات الجـ
 دنيين؛الم

ــهاكات )د( ــز والانت ــذين ينتمــون إلى قوميــاتضــد اســتمرار التميي  الأشــخاص ال
للدولـةوجماعات مـسلحة غـير تابعـةالهجمات التي شنتها القوات العسكريةعرقية في ميانمار و

د قـسرييوفي ولايات عرقية أخرى في ميانمار والـتي أدت إلى تـشر ينرعلى قرى في ولاية كا
 المتضررين؛ للسكان لحقوق الإنسانوتجاوزات أخرىواسع النطاق وانتهاكات جسيمة

سياسيةالـحزابالأممثلي الرابطة الوطنية من أجل الديمقراطية وعدم مشاركة )هـ(
 حـوار حقيقـي ومـصالحةفي عمليـة  مشاركة فعالة وحقيقيـةات العرقية وبعض الجماعخرىالأ

وعدمالعمليات السياسية في البلدعدم شفافية وحرية ونزاهة و،وطنية وانتقال إلى الديمقراطية
ــع ــا إلى اســتبعادشمولهــا للجمي ــصياغة الدســتور أدت فعلي ــتي وضــعت ل ، وكــون الإجــراءات ال

ــة ــن العملي ــرار،المعارضــة م ــ وق ــار إجــراء الاســتفتاء الدســتوري في جــوحكوم  يــسودهة ميانم
 تـشتد فيــه في وقـتونزيهــة حـرةنتخابـاتجـراء االتخويـف ودون مراعـاة للمعـايير الدوليــة لإ

 الحاجة إلى المساعدة الإنسانية؛
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، الفقـرنتـشار واأحـوال المعيـشةالسخرة والتشريد القسري واستمرار تـدهور )و( 
 عواقـب خطـيرةيـسفر عـن وير من السكان في جميع أنحـاء البلـد يؤثر على جزء كبالأمر الذي

 بالنسبة إلى التمتع بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية؛
عدم تقديم مرتكبي انتـهاكات حقـوقنتيجة لشيوع جو الإفلات من العقاب )ز( 

 ؛الإنسان إلى العدالة، مما يؤدي إلى حرمان الضحايا من أي وسائل انتصاف فعالة
 :بما يلي ترحب- ٣ 
 إلى ميانمـار، المعـني بميانمـارالزيارات التي قام ا المستشار الخاص للأمـين العـام )أ( 

، لكنـها تلاحـظ لما قامت به من عملوتعرب عن تقديرها لبعثة المساعي الحميدة للأمين العام
 ؛٢٠٠٨عامفيالتعاون المحدود لحكومة ميانمار مع هذه البعثة

قريــر المرحلــي الــذي قدمتــه حكومــة ميانمــار والخطــوات الــتي اتخــذا حــتىالت )ب( 
 بـين منظمــة٢٠٠٧عـامفي، في تنفيـذ التفــاهم التكميلـي الـذي وقــعوإن تكـن محـدودةالآن،

 ضحايا السخرة من التماس الإنصاف؛ العمل الدولية وحكومة ميانمار لتوفير آلية تمكن
اتفاقيـة القـضاء علـى تنفيـذعندوري الثالثتقريرها التقديم حكومة ميانمار )ج( 

 ؛جميع أشكال التمييز ضد المرأة
التقدم المحرز في العمل الذي تضطلع به حكومة ميانمار وكيانات دولية معنيـة )د( 

متلازمــة نقــص المناعــة المكتــسب/بالــشؤون الإنــسانية في مجــال فــيروس نقــص المناعــة البــشرية
  وإنفلونزا الطيور؛)الإيدز(
 بشأن ميانمـار، ويـب باموعـة أن تيـسرمجموعة أصدقاء الأمين العامإنشاء )ـه( 

 بـسبل منـها المـساعدة في التحـضير لزياراتـه وحـث،عمل بعثة المـساعي الحميـدة للأمـين العـام
 كـل مـا فيبـذلحكومة ميانمار على التعـاون الكامـل مـع البعثـة، وتـشجع اموعـة علـى أن ت

ــة ــشجيع الحكومـ ــعها لتـ ــلمي إلىوسـ ــال سـ ــسماح بانتقـ ــسان والـ ــوق الإنـ ــرام حقـ ــى احتـ  علـ
 الديمقراطية؛

رابطـة أمـم جنـوب شـرقالدور الذي تؤديه البلدان اـاورة لميانمـار وأعـضاء )و( 
 في دعم بعثة المساعي الحميدة للأمين العـام، وتـشجع علـى مواصـلة الجهـود وتكثيفهـا فيآسيا

 هذا الصدد؛
ديـه رابطـة أمـم جنـوب شـرق آسـيا والأمـم المتحـدة فيالدور البنـاء الـذي تؤ )ز( 

 ؛غسالعمل مع حكومة ميانمار للتصدي للأزمة الإنسانية التي سببها إعصار نر
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 :كومة ميانمار بحيب بقوة- ٤ 
أن تكفل الاحترام التام لحقوق الإنسان والحريات الأساسية كافة بسبل منـها )أ(

 حكومــة ميانمــارريــات والــتي تتنــافى مــع التزامــاتوضــع حــد للقيــود المفروضــة علــى هــذه الح
 بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسان وأن تحمي سكان البلد؛

أن تـسمح بــإجراء تحقيـق كامــل وشـفاف وفعــال ومحايـد ومــستقل، يقـوم بــه )ب( 
انتـهاكات عـن بلاغـات، في جميـع ال المعني بحالة حقوق الإنسان في ميانمارأساسا المقرر الخاص

 ا سـلميتظـاهرينالاختفاء القـسري واسـتخدام العنـف ضـد المحالات ها الإنسان، بما فيحقوق
والاحتجازات التعسفية والتعذيب والمعاملة القاسية أو اللإنسانية أو المهينة والاغتـصاب وغـيره
من أشكال العنف الجنسي والـسخرة والتـشريد القـسري، وتقـديم المـسؤولين عنـها إلى العدالـة

 من أجل وضع حد لإفلات مرتكبي انتهاكات حقوق الإنسان من العقاب؛
شـخاص المحتجـزين أو المفقـودين أو الـذين تعرضـواأن تكشف عـن مكـان الأ )ج( 

 ؛للاختفاء القسري
لأمـين العـام وأن االتي يقوم ـاالمساعي الحميدةالتي تتيحهافرصةال نتهزأن ت )د( 

تتعاون مع بعثة المساعي الحميدة تعاونا كـاملا في الاضـطلاع بالمـسؤوليات الـتي أسـندا إليهـا
عـن الـسجناء الـسياسيين وبـدء حـوار موضـوعي بـشأن التحـولالجمعية العامة، وهي الإفـراج

لد والسماح لـه على أن يشمل هذا التعاون تيسير زيارات المستشار الخاص إلى الب،الديمقراطي
 أعلى مستويات القيادة داخـل النظـاميشمل إلى جميع الأطراف المعنية، بمابالوصول دون قيود

ــي الأ ــة وجماعــات المعارضــةوالمــدافعين عــن حقــوق الإنــسان وممثل ــة وقــادة الطلب ــات العرقي قلي
ــة ومثمــرة ــدف إلى إحــراز تقــدم ملمــوس نحــو تحقيــق الأخــرى، والــشروع في عمليــة حقيقي

 الإصلاح الديمقراطي والاحترام الكامل لحقوق الإنسان؛
ــة )هـ(  ــرر الخــاص والجمعي ــتي قــدمها المق ــسابقة ال ــل التوصــيات ال ــذ بالكام أن تنف

حقوق الإنـسان ولجنـة حقـوق الإنـسان ومنظمـة العمـل الدوليـة وهيئـات الأمـمومجلس العامة
 المتحدة الأخرى؛

أن تكف عـن القيـام بمزيـد مـن الاعتقـالات بـدوافع سياسـية وأن تفـرج دون )و( 
جميــع الــسجناءعــن اعتقلــوا واحتجــزوا تعــسفا والأشــخاص الــذينتــأخير ودون شــروط عــن

لرابطــة الوطنيــة مــن أجــلن لو والقــادة الآخــر ســو كــيأونــغ ســانداوالــسياسيين، بمــن فــيهم
 جميـع الأشـخاص المحتجـزين وقادة اموعات العرقية و“٨٨جيل” وقادة مجموعةالديمقراطية

 ؛٢٠٠٧سبتمبر/نتيجة الاحتجاجات التي جرت في أيلول
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أن ترفــع جميــع القيـــود المفروضــة علــى النـــشاط الــسياسي الــسلمي لجميـــع )ز( 
ــرأيالأشــخاص، بطــرق منــها ضــمان حريــة التجمــع الــسلمي وتكــوين الجمعيــات وحريــة ال

والتعبير، لأغراض منها حرية وسـائط الإعـلام واسـتقلالها، وأن تكفـل حـصول شـعب ميانمـار
 ؛ دون عائقالتي توفرها وسائط الإعلامعلى المعلومات

و بطرق منـها أن تـضمن لـه علـى نحـ،أن تتعاون تعاونا تاما مع المقرر الخاص )ح( 
 عـائق إلى ميانمـار في زياراتـه المقبلـة إليهـا مـن أجـل رصـدنكامل إمكانية الـدخول بحريـة ودو

شـخص عـدم تعـرض أي وأن تكفـلتنفيذ قـرارات مجلـس حقـوق الإنـسان والجمعيـة العامـة،
 المـضايقة أو  أوخويـفأي منظمة دولية لأي شكل من أشكال الت يتعاون مع المقرر الخاص أو

 ؛المعاقبة
في  وشـركائها، الأمم المتحـدة والمنظمـات الإنـسانية الدوليـةوصولأن تكفل )ط( 

بمـا فيهـا منـاطق الـتراع والحـدود، إلى جميع أنحاء ميانمـار،، عائقدونبأمان والوقت المناسب و
 المـساعدة الإنـسانية إلىضـمان إيـصال رض بغالجهات الفاعلةوأن تتعاون تعاونا تاما مع تلك

 أنحاء البلد؛جميعتاجين فيجميع الأشخاص المح
ــورأن توقــف )ي(  ــات ا ف ــود الأطفــالعملي ــد واســتخدام الجن ــتتجني ــا فتئ ــتي م  ال

 لكفالـةالتـدابيرأن تكثـف و ممـا يـشكل انتـهاكا للقـانون الـدولي،،تضطلع ا جميـع الأطـراف
م المعنيـةوأن تواصـل تعاوـا مـع الممثلـة الخاصـة للأمـين العـا المـسلح،تراعحماية الأطفال من ال

 بالأطفال والتراع المسلح؛
 القانون الدولي لحقوق الإنـسانأن تتخذ تدابير عاجلة لوضع حد لانتهاكات )ك( 
 اسـتهداف المـدنيين في العمليـات العـسكرية ومـا يقـوم بــههـا، بمـا في الـدوليالقـانون الإنـسانيو

نـسي واسـتهدافأفراد القوات المسلحة باستمرار من اغتـصاب وغـيره مـن أشـكال العنـف الج
 أشخاص ينتمون إلى مجموعات عرقية معينة؛

داخــللأشــخاصلأعــداد كــبيرة مــن التــشريد القــسري المنــتظمأن تنــهي ا )ل( 
، وأن تحتـرم اتفاقـات وقـف اللاجئين إلى البلدان اـاورةالعنف الذي يسهم في نزوحو بلدهم

 إطلاق النار؛
 ٥ -بحكومة ميانماريب : 

ــسمح أن )أ( ــعلجم ت ــسياسيين الممــثلين ي ــي ال ــات وممثل ــة القومي ــشاركة العرقي  بالم
 مزيد من التـأخير دون الغاية لهذه تستأنف وأن ،قيود دون السياسي الانتقال عملية في الكاملة
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 ووممثلـ الديمقراطيـة أجـل من الوطنية الرابطة هافي بما السياسية،الفاعلة الجهات جميع مع الحوار
 ؛العرقية القوميات

 جميـع مـع إلى وقـف الـصراعالسلمية، والوسائل الحوار عن طريق ،سعىت أن )ب( 
 الأحــزاب جميــع لممثلــي تــسمح وأن ، فــورا وإائــه بــصفة دائمــةميانمــار في العرقيــة القوميــات
 مـــصداقية وذات شـــاملة عمليـــة في الكاملـــة بالمـــشاركة العرقيـــة القوميـــات وممثلـــي الـــسياسية

 ؛قراطية وإرساء سيادة القانونللمصالحة الوطنية وتحقيق الديم
وأن عــائق دون أنــشطتهم بمتابعـة الإنــسان حقــوق عـن للمــدافعينأن تـسمح )ج( 

 ؛الغرض لهذا تحقيقا تنقلهم وحرية وأمنهم سلامتهم تضمن
أن تمتنع عن فرض القيود علـى وصـول المعلومـات إلى شـعب ميانمـار وتلقيهـا )د( 

نترنـــت والهـــاتف المحمـــول للجميـــع وتيـــسيرمنـــه، بوســـائل منـــها إتاحـــة خـــدمات شـــبكة الإ
 استخدامها؛

 الأصــول ومراعــاة القــضائي الجهــاز اســتقلال باســتعادة بالتزاماــا تفــيأن )هـ( 
 عـدم بلـوغتكفـل التي لا تمتثل حالتها الراهنة للقـانون الـدولي لحقـوق الإنـسان، وأنالقانونية

اللاإنــسانية العقوبــة القاســية أو ملــة أوالمعا الإجــراءات التأديبيــة في الــسجون حــد التعــذيب أو
 معايير الدولية؛للمطابقة ظروف الاحتجازتكونالمهينة، وأن أو
 كفالــةدفأن تجــري حــوارا مــع مفوضــية الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنــسان ــ )و( 

 الاحترام التام لحقوق الإنسان والحريات الأساسية كافة؛
 علــى اســتخدام الــسخرة، وأن تعــززمــن أجــل القــضاء عمــل بجديــة أكــبرأن ت )ز( 

الجهود التي تبذلها مع منظمة العمل الدولية من أجل التنفيذ الفعال للآلية الوطنية المنشأة لتلقي
الشكاوى المتعلقة بالسخرة، بما في ذلك السماح لمنظمة العمل الدولية بتوزيع مواد إعلامية في

  الآلية؛تلكميانمار بشأن
ا في اال الإنساني مع لجنـة الـصليب الأحمـر الدوليـة وأنأن تستأنف حواره )ح( 

 بوسـائل منـها علـى وجـه الخـصوص ضـمان،ولايتـهال اتسمح لهـا بالاضـطلاع بأنـشطتها وفقـ
 الوصول إلى المحتجزين وإلى مناطق التراع المسلح الداخلي؛

 : إلى الأمين العامتطلب- ٦ 
 بـشأن حالـة حقـوق الإنـسانشاتهناقـأن يواصل مساعيه الحميدة وأن يتابع م )أ(

مـع حكومـة وشـعب ميانمـار، بمـا في ذلـكوعمليـة المـصالحة الوطنيـة إلى الديمقراطية الانتقالو
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عـرض علـى، وأن يالجماعات المدافعة عن الديمقراطية وحقوق الإنسان وجميع الأطراف المعنيـة
 المساعدة التقنية في هذا الصدد؛الحكومة تقديم

ــشار قــدم كــلأن ي )ب(  ــن مــساعدة إلى المست ــزم م ــا يل ــرر الخــاصم  الخــاص والمق
 ؛ ومنسقهما بصورة كاملة وبشكل فعاليأداء ولايتلتمكينهما من

ــة العامــة في دورــا أن يقــدم )ج( الرابعــة والــستين وإلى مجلــس حقــوقإلى الجمعي
  تقريرا عن التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار؛الإنسان

 تقريـر أسـاس علـى والـستين الرابعة دورا في المسألة في لنظرا مواصلة تـقــرر - ٧
 .الخاص للمقرر المؤقت والتقرير العام الأمين

 ٧٤الجلسة العامة
 ٢٠٠٨ديسمبر/ كانون الأول٢٤

 


